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Wobec nowej podwyzki ptac drukarskich o 65", jak révfmigi e
wzrastajacych z dnia na dzien cen papieru, zmuszeni jestesmy pod- +-

nies¢, od numeru niniejszego, w odpowiednim stopniu ceny ogfoszen.

Spostrzezenia i uwagi.

Wobec stanowiska warszawskiej prasy,
ktora publiczno$é nasza oddala jako bezbronny
lup kinematograficznym przedsiebiorcom, rekla-
ma filmowa hula sobie u nas coraz zuchwalej,
nie liczac sie z niczem.

yColosseum® naprz. tak zachwala swa
obecnie tam demonstrowang filme ,Czemu sercu
smuino“?. ,obraz ten pod wzgledem tresci, scen
nastrojowych, gry aktorskiej i rezyserji prze-
wyzsza o wiele glosny obraz ,Przy
kominku“,

Gdy w gruncie rzeczy utwor ten jest tyl-
ko nieudolnem nasladownictwem filmy ,Przy
kominku”, jest utworem poronionym, swemu
pierwowzorowi pod kazdym wzgledem bezwa-
runkowo ustepujacym.

Rekord halasliwej i notorycznie bezczelnej
juz czasami reklamy osiggnal wszelako niedawno
otworzony teatrzyk ,tunelowy“ ,Pan*.

Oto jak on anonsuje, w obecnej chwili tam
idacy filme ,Zdobycz“

oLwy na ulicy. Panika".

Gdy w gruncie rzeczy pokazujg nam tylko
moment wypuszczenia pary lwoéow z klatkii wej-
scie ich na cyrkowa arene, a nastepnie — tlum
z cyrku uciekajacy, co moze dawa¢ wrazenie,
iz lwy napadaja na widzow, lecz na filmie
nie zostalo to bynajmniej odtwo-
rzone.

Ale to jeszcze nie wszystko. Nie cofajaca
si¢ przed niczem administracja ,Pana“ ma od-
wage oglaszania jeszcze, iz ,jest to jedyny ory-
ginalny film wloski“l/

Jakto? — Wigc wszystkie do dzis demon-
strowane w Warszawie filmy wloskie mialyby
by¢ kontratypami? Coz na to powiedza przed-
stawiciele trustu ,Cito-Cinema® u nas?

Nol—zapewne nie powiedza nic. Poprostu
wystapienia ,Panow* z Nowego Swiatu zlekce-
waza dobrotliwie, pamietajgc zwlaszcza, iz ten
sam $wiatopoglad miala i nieoceniona ,Felka“
Dabrowskiego, ktéra pisala przeciez (cytuje

z pamigci): ,ByliSmy na ,Damie kameljowej”.
To byla, wie Mama.. taka sobie, ale bardzo
porzadna i okropnie nieszczesliwa. To tez spla-
kalam sie, ze strach. Bardzo ladna sztuka i bar-
dzo dobrze si¢ na niej bawilam. Nierozumiem,
moja Mamo, tylko , dlaczego nie napisano na
afiszach, iz jest to utwér oryginalny? Bo
przeciez bardziej oryginalnego—juz sobie nawet
wyobrazié nie mozna“.

Z tego ostatniego zarzutu mozna wiec wy-
pozyczalnig ,Petef” zwolni¢ najzupelniej, w zro-
zumieniu, iz trudno wymagaé przeciez, by znala
ona Jezyk polski wystarczajaco dobrze.

Gorzej wszelako z Iwami na ulicy. Tych
w filmie nie ma. A to juz wchodzi w kolizje
ze zwyczajng kupiecka uczciwoscia.

*

»Pan“ reklamuje sie wogéle bardzo for-
sownie, rozumiejac dobrze, iz warto$é obrazow
(ktore staja si¢ coraz drozsze) doskonale zasta-
pi¢ mozna krzykiem.

Anonsuje wigc swe filmy, przy pomocy
barwnych obrazkéw, na slupach ulicznych roz-
lepianych.

nZdobycz* naprz.
oleodrukiem takiej tresci:

Na pierwszym planie — robociarz od pracy
wracajacy, z cigzkim mlotem w rekach. Wiesza
mu si¢ u szyi jakas niewiasta w stroju niedba-
fym i z rozwianym wlosem. Czy stanie sie on
jej yzdobycza“? Zapewne tak — sgdzac z ko-
szuli z niewiasty owej spadajace;.

Na planie drugim—stado jegomosciow w cy-
lindrach goni zaciekle jakies dwie zupelnie juz
gole pannice, nie nazbyt szybko zreszta ucie-
kajace.

Sama ,Zdobycz* dla dzieci nie jest dozwo-
lona. Obrazki — owszem. To tez przed slupa-
mi, na ktérych oglada¢ mozna slicznosci podo-
bne—staja tlumy.

I slawa ,dobrych® rzeczy w ,Panie” demon-
strowanych roznosi sie szeroko.

O co wlasnie chodzilo.

jest reklamowana

\

Prosimy o odnowienie prenumeraty za ll-gi kwartal.




A1

Celem rozszerzenia istniejacego 1 dobrze prosperujacego od
lat 10-ciu kina, w jednej z najbardziej kwitnacych miejscowosci
przemysfowych Malopolski, poszukuje sie spolnika z kapitalem
et iokolo . "miiljorin. Korom =——= e L
Oferty pod adresem ,Pewnosc¢* skladac¢ nalezy w administracj

naszego pisma.

Kino-premjery.

Naylepsse filmy tygodnia:

,Cory morza“.
,Czemu sercu smutno?¢
sZmartwychwstanie«.

Opieka — ,Tajemnica kontrabandzisty“.

Jest to jeden z lepszych utworéow amery-
kanskiej sztuki kinematograficznej, z niezr6wna-

na miss Mary Miles w roli glownej. Obraz ten
jest wlasnoscig ag. ,Sarmata“
Filharmonja — ,Zmartwychwstanie“.
|

Dramat w 6. aktach wg. slynnego w $wiecie
calym dziela Lwa hr. Tolstoja, z Marja Jacobini
w roli glownej. Wytworni wloskiej, nieza-
znaczonej, wl ag. ,Kolos®“

Katarzyna, z matki nazwisko Maslowej no-
szaca, i Ewa Pobratynska —sa znane w calym
z pewnoscia kulturalnym $wiecie. Byly to istoty
najbardziej czyste z czystych, a jednak — bez
swej, poczatkowo przynajmniej, winy—na samo
dno upadly zycia,

Historji upadku i dalszego zycia bohaterki
najglebszej moze powieéci Lwa hr. Tolstoja
opowiadaé nie bedziemy. Znaja ja wszyscy. To
tez odrazu przystepujemy do samej oceny obrazu,
najwyzsza wartoscig ktorego jest gra wielkiej
istotnie artystki, Marji Jacobini.

W akcie pierwszym, jest ona cala — mi-
loscia jedynie, ktora z niej promieniuje,—jak
z kwiatu won. Jakzez olbrzymia sila, jakim zy-
wiolem poteznym jest milogé! Mocna jako $mier¢,
gorgca milos¢! Zaprawdg, w zarach, ktore ogar-

+SROZa Wschodu«.

nely Niechludowa i Kasie — nie bylo, nie bylo
grzechu, ze strony kobiety przynajmniej, lecz
plomienie jedynie. A plomien — jest czysty
zawsze,

Taka miloscia czysta i nieskalang byla mi-
losé Kasi, w interpretacji Jacobini.

W aktach nastepnych byla to juz inna naj-
zupelniej kobieta. W akcie drugim, juz jako ko-
bieta upadla, — ol$niewala zlowrogiem pigknem
swych spojrzen, usmiechow i postaci. Zupelnie
inny typ, anizeli slodka Menichelli, lub posagowa .
Bertini, lecz jakzez czarowny!

W trzecim — bylo to tylko kobiece
zwierze, ktére sie juz wyzbylo wszystkich ko-
biecych uczué. .

Z poszczegolnych scen, zobaczy¢ warto,

jak wali sie ona bez jednego gestu na ziemig,

po otrzymaniu stu rubli od Niechludowa. Albo
Juwodzenie“ kupca! Rozmowa z Niechludowym
w wiezieniu... Wreszcie finalne sceny dramatu,
gdy dzwony na Zmartwychwstanie bijace wy-
rywaja z jej piersi okrzyki: ,Sklamalam, ciebie
jednego kochalam tylko i zawsze. Chrystus
Zmartwychwstal — darowane nam beda nasze
winy, lecz pokuta byé musi i kazde z nas
w swojg i8¢ musi droge®.

Pare pieknych wnetrz i pare krajobrazow
zimowych, zdjetych na poludniowych stokach
Alp.

Doskonala rezyserja.
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OBRAZY WYTWORNI WLOSKICH:
"
,Toska"
Najpotezniejsze arcydzielo filmowe obecnego sezonu, dramat
w 6 cz, wytwérni ,,Cesar'* w Rzymie, z nieporéwnang tragiczka
wloska, Francesca Bertini.
L] | ] "
,Kusicielka
Wspanialy dramat zyciowy w 5 cz. ze slynnag i urocza artystkg
wiloska Lindg Pini.
- - "
,omiertelny skok
Sensacyjny dramat w 5 cz. wylwérni ,,Pasquali w Turynie, ze
stynng akrobatka Cecylja Tryan.
- | | | ”
JKsiezna Arsenja
Dramat towarzyski w D5 cz. ze slynng i pelna wdzigku artystkg
wioska Djang Karenne.
4 (]
,COory morza
Przepigkny dramat sensacyjny w 6 czesciach.
| ] - “
,Przepowiednia
Dramat towarzyski w 6 cz. z Verg Vergani i Tulio Carminati.
\ )
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,CORSO"

Adres telegr. ' WARSZAWA FILIA WE LWOWIE

,CORSO"“—WARSZAWA. ul. WALOWA 11 a.

J\L

>
l Obrazy wytworni ,GAUMONT® w Paryzu:

DUSZE WSGHUDU“ dramat egzotyczny w 5 cz. ze slynng
L) artystka francuska Madelaine Sevé.
L d
Bt n Mtunﬂsc f§ dramat zyciowy w 5 cz. pg. powiesci wspol-
L) czesnego pisarza H. Bernsteina '
NOGTURN*
1] dramat kryminalny w 4 cz.
”
Rozglosna serja ,,JUDEKS«:
b *

I-szy epizod ,,Tajemniczy cien‘
-gi , ,,Odkupienie
W-ci o, ,Tragiczny mlyn*
Iv-ty , ,,Czarna dama*
V-ty » s Podziemia Czerwonego Zamku*

VI-ty w o Przebaczenie”

\_ I




160

K I N

O

Szkoda tylko, iz straz wiezienna, stroje
wloécian, droga na Sybir... sa traktowane zbyt-
nio w stylu operetki, co nie licuje z powaga
dziela.

Gra calego zespolu poprawna, przyczem
stwierdzi¢ bylo mozna w filmie tej raz jeszcze
wigcej, iz kinematografja wloska nie miala nigdy
1 niema zbyt wielkiej ilosci dobrych odtworcow
meskich. Niechludow i Simonson—byli poprawni,
ale i nad wyraz banalni.

W konkiuzji, ,Zmartwychwstanie* zaliczy¢
wolno do rzedu obrazéw bardzo mocnych.

Colosseum — ,Czemu sercu smutno?*

Dramat w 6-u aktach, z Wiera Cholodna
w roli gléwnej. Wytworni rosyjskiej Char i-
tonowa, wh ag. ,Sfinks“

Powodzenie filmy ,Przy kominku“ nie mo-
glo nie wywolaé nastepstw zadzy nasladowni-
ctwa. Tworzy¢ jednak mozna tylko raz. Wszel-
kie dziela nastgpne — s3 juz potworzone,
musz3 by¢ niedociagnigte, nieszczere, wymuszo-
ne, do potworéw podobne.

Jak w pierwszej czesci filmy ,Przy ko-
minku“, tak i w obrazie ,Czemu sercu
smutno“?, tresé¢ jest jedna i ta sama: z dwoch
rywali—jeden ustepuje; ofiara tych walk, kobie-
ta, w pierwszym z tych dwéch utworéw, umie-
ra—z tesknoty, w drugim—s$miercia ginie samo-
béjcza.

Mimo niedociagnieé i nielogicznosci—i w fil-
mie ,Czemu sercu smutno?“, jest zasadnicza
warto$¢ obrazow rosyjskich—nastréj.

Bardzo dobra rezyserja. Jednakiw tej pe-
wne sg niedociagniecia, ktore wskazuja, iz nawet
sami tworcy obrazu tego traktowali go jake
rzecz drugorzedng. Naprzyklad: bohaterka dra-
matu, Ira, w pierwszym akcie (jako $piewaczka
estradowa), daje przy wyjsciu z teatru, jednemu
ze swych adoratorow, a przyszlemu kochankowi,
kwiat z bukietu. Nastepnego dnia pokojowka
oddaje jej list. Ot6z kobieta, ktora pierwsza
wystapila z inicjatywa, — musiala mysle¢ o tem
i oczekiwaé nastepstw. Oczekiwaé listu musiala
przedewszystkiem. Tymczasem Ira otwiera list
podany apatycznie, z wyrazem nudy i degutacji.
I nie mozna o to wini¢ Wiery Cholodnej, to jest
blad rezysera.

Wiera Cholodna gra w filmie omawianej
jak wielka naprawde artystka. Zastanawiajace
jest w niej umiarkowanie zwlaszcza. Najmniej-
szej checi wybijania sie na pierwszy plan, co
jest wada wszystkich innych kinematograficz-
nych gwiazd, Lidyi Borelli, Francesci Bertini,
" Asty Nielsen... Dyany Karenne nawet.

Pierwsza jej rozmowa z kochankiem na
poiance le$nej, jak rowniez pierwsze spotkanie
z jego matka — sg naprawde arcydzielami gry.
Albo jej épiew jednej i tej samej piosenki:
»Czemu sercu smutno“ przed poznaniem ko-
chanka,—i po zerwaniu z nim?.. Jak olbrzymia
réznica w barwie. W pierwszym S$piewie wy-
czuwalo sie smutek, tesknote do szczescia istoty
mlodej jeszeze i pragnacej zycia, gdy w dru-
gim'— $miertelne juz tylko znuzenie i Ze juz ni-
gdy, juz nigdy nie przyjdzie radosé zycia, ze
juz wszystko umarlo na wieki.

Wiera Cholodna ma przytem w swej calej
postaci, w swych oczach i usmiechach jakis ol-
brzymi a utajony wdziek, jaki§ wielki czar ko-
biecosci, niewinnosci i slodyczy. Upaja jak wio-
sna i jak zapach ro6z, nie budzac przytem zad-
nych przyziemnych pragnien. Jakzez uroczo
wyglada ona naprz., gdy podaje, jako mloda
dziewczyna, swemu wys$nioremu glowka boha-
terowi wigzanke kwiat . na peronie i, splonio-
na, ucieka!l

Szkoda, wielka szkoda, iz artystka ta juz
nie zyje. ‘

Za to aktor, grajacy drugiego jej kochanka,
Plonskiego, gral irytujaco zle. W scenaeh roz-
paczy zwlaszcza—$mieszyl poprostu.

Wystawa gustowna, cho¢ bardzo skromna.
Ladny pejzaz jesienny. Duzym bledem rezy-
serji natomiast, — iz pokazala nam ona plecy
Wiery, ktore artystka ta ma bardzo brzydkie.
[ jeszcze, — ze tolerowala jej okropne czasami
toalety, jak naprz. bialy kapelusz z crossami,
lub suknie w trzecim akcie. Filma rosyjska az
nazbyt czesto przypomina, iz panstwo bylego
bialego cara i dzisiejsze — czerwonego, w Azji
lezy...

W koncu nie wolno mi nie zaznaczyé, iz
obraz jest bardzo ciemny i miejscami do nie-
mozliwosci zniszczony. Co prawda, to w Mo-
skwie byl on demonstrowany w 1917 roku.
Trzy lata temu! Mial czas przeto sie zestarzec.

I jeszcze jedno. W latach przedwojennych,
na zasadzie jakby jakiejs cichej umowy, pomig-
dzy wszystkiemi panstwami, z Rosjg, Niemcami,
a nawet i Francjg na czele, wszystkie ujemne
charaktery nosily nieodmiennie polskie nazwiska.

Moze dzieje sie tak i dzi§ jeszcze nawet?...

W kazdym razie dawanie polskich nazwisk
ksiazecych... kabaretowym §piewaczkom, w obra-
zach demonstrowanych w Warszawie—nie wy-
daje sie nam zbytnio wlasciwe.

Mozeby wydzial cenzuralny zechcial zwré-
ci¢ na to swa uwage.
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Stylowy — ,Réza Wschodu“.

Bogato 1 z przepychem wystawiony obraz,
osnuty na tle jednego z opowiadan sultanki
Schecherazady, cieszy sie duzem powodzeniem,
wobec czego jeszcze przez pewien czas po-
zostaje na ekranie sympatycznego kinoteatru.

Corso i Nirwana — | Coéry morza“.

Dramat wytworni  wloskiej ,Arcana
film*, z Izabelly Savori w roli glownej, wla-
sno$é¢ agencji ,Corso*“.

[stnieje piekne podanie, ze perly sa ska-
mienialemi lzami ludzkiemi i nikomu szczescia
nie przynosza. Ze idzie za niemi $mier¢ i nie-
szczesScie. Na podaniu tem oparto opowie$é o
cudnym sznurze perel, dwojgu kochajacych sig
sercach i kobiecie pieknej, dumnej i zlej, ktora,
by dogodzié swojej zachciance, kaprysowi, nie
waha sie zdruzgota¢ drobnego lecz gorgco bija-
cego serduszka, nie waha sie wyciagnaé¢ dloni
po sznur perel, na ktore padl juz cien $mierci

Na pierwszy plan wysuwa sig przedewszy-
stkiem gra i uroda artystek. Tak Izabella Sa-
vori, jak i jej partnerka posiadaja przedziwny
urok kobiecosci, slodycz 1 migkkosé. Ale naj-
wspanialszym, wprost demonicznym typem, o
typie korsykanki, jjest artystka grajaca matke
jednej z bohaterek obrazu. Kreacja ta przepro-
wadzona jest z taka $cisloscia, z tak glgbokiem
wystudjowaniem najdrobniejszych szczegpléw
psychologicznych, ze porywa realizmem 1 sila
wyrazu. Jeszcze raz stwierdzié mozna, ze badz
co badz Wlochy sa kraing, dostarczajaca naj-
lepsze artystki ekranowe.

Strona dekoracyjna obrazu bardzo staran-
na. Szereg pieknych zdje¢ robionych nad wy-
brzezami morza Srodziemnego, efektowne fra-
gmenty wzburzonego zywiolu morskiego, rozbi-
jajacego sie o skaly nadbrzeine, wreszcie bar-
dzo pomyslowe szczegoly rezyserskie, dotycza-
ce gry z samym naszyjnikiem. w.

i

Apollo — ,Mala Staszewska“.

Dramat w 6.ciu aktach, z polskimi arty-
'stami: Mia Marg i Wiktorem Bieganskim w ro-
‘lach glownych. Wytwo6rni niemieckiej nieza-
znaczonej, wl ag. ,Petef.

Jest to filma wyprodukowana lat temu pare,
w Niemczech, gdy to Wilhelm Ostatni majaczyl
ciagle jeszcze o panowaniu nad $wiatem, za$
fabryki germanskie wytwarzaly goraczkowo naj-
gorsza tandete, specjalnie przeznaczong dla

»hinterlandu”, Kamerunu, Polski, Ukrainy, Pol-
Nocnej Francji i t. d.

nMala Staszewska” zostala przytem wypro-
dukowana i z tej jeszcze przyczyny, iz w rekwi-
zytorniach znajdowalo sie duzo $miécia pozo-
stalego po slynnym ze swej bezwartosci ,Ma-
zepie“, jak zawiesiste wasy polskich ,schlach-
citze“, podgolone Iby, konfederatki, kontusze
it d

Scenarjusz ,Malej Staszewskiej” zostal opra-
cowany wg. wzoréw, jakie nam pozostawil sta-
rodawny romans francuski, w familien-blatach
drukcwany. Jest tam wiec stary hrabia, erotoman
i alkoholik (sceny pijackie sa tam bardzo liczne
i ze szczegélnym zamilowaniem odtwarzane),
ego niewinna cérka, Mia, i stara awanturnica,
Adrjanna de Ieclos, rozpustny sasiad, nakoniec
jeszcze jeden polski hrabia, w rosyjskiej piecho-
cie sluzacy (przybrany zreszta w mundur war-
szawskiego za ,taty” zandarma). Ten ostatni —
jest jedng jedyna czystg bezwzglednie dusza
w calym obrazie. W Polsce bowiem, zdaje sie
pouczaé¢ niemiecka filma, rosyjski oficer nawet
moégl by¢ uwazany jeszcze za jednostke najszla-
chetniejszg.

Slusznosé przyzna¢ kaze, iz caly obraz pod
wzgledem wykonania, nie jest znow tak bez-
wzgledoie zly, jak naprz. filmy: ,Mazepa“, ,Ka-
tarzyna 1I“, ,Za caratu...”. Gra zwlaszcza Mia
Mary i Bieganskiego byla naprawde dobra. Mia
Mara miala momenty naprawde wartosciowe
(scena przy drzwiach zamknietych, powitanie
Olgdzkiego). W grze Bieganskiego wyczuwalo
sig olbrzymia rutyne i duzy talent. Artyste tego
mozna postawié¢ $mialo, w dziedzinie sztuki ekra-
nowej, tuz obok Stepowskiego.

Napisy tak fatalne, jak jeszcze nigdy.

Polonia — ,Na spienionych morza falach*.

Obraz wytworni kopenhaskiej ,Nordisk®*
wlasnosé agencji ,Sfinks“.

Jest to jeden z tych obrazéow powaznej
wytworni, ktéry zaliczy¢ nalezy do zupelnie
nieudanych. Sama akcja, zakrawajaca trochg na
sensacjg, troche na filmg kryminalna, toczy sig
nieudolnie, naiwnie, bardzo po dziecinnemu. Je-
dynie zwracaja uwage bardzo ladne zdjgcia na
morzu jak i w jego glebi; te sa naprawde arty-
styczne i efektowne.

Dla czego jednak biuro ,Sfinks“ uchodzace
za mistrza reklamy nie wysunelo na plan pier-
wszy w tym programie dwuaktowej farsy ,Po-
tomek na poczekaniu® wytworni amerykanskiej
» Iriangle“ wlasnos¢ ,Akc. Spol. Kinemat.“? Jest
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to naprawde peretka humoru. Z farsy tej tryska
dowcip, miejscami moze rubaszny, lecz nie ordy-
narny. Lecz nie to stanowi jej wartoé¢ — tylko
gra wspaniale wytresowanego doga i kilkumie-
siecznego dzieciaka, ktérzy sa wlasciwymi boha-
terami obrazu. Tych dwoje gra przewybornie,
podbija serce widza na poczekaniu i daje praw-

dziwg rozrywke po nudach ,programowej” filmy. -

Moc wdzieku i1 czaru, moc humoru i artyzmu
posiada tych dwoje, badZz co badz, mocno ory-
ginalnych aktorow. Farsa posiada przytem kilka
bardzo dobrych zdjeé i prawdziwie kinematogra-
ficzne tempo.

w.

Petit Trianon — ,Odkupienie®.

Epizod ll-gi serji , Judex“, wytwérni fran-
cuskiej ,Gaumont“, wl ag. ,Corso“.

Na pierwszej czeéci tej olbrzymiej filmy,
cieszacej sie niebywalem powodzeniem, w wy-
mienionym w naglowku teatrzyku byly tlumy.

Syrena — ,J’accuse”.

Dramat bardzo wysokiej literackiej i arty-
stycznej wartosci, wytworni. francuskiej ,Pathé,
wl. ag. ,Lux”.

Pan — ,Zdobycz".

Dramat w 6-u aktach, wytworni wloskiej
niezaznaczonej, wl ag. ,Petef"

Ma byé to obraz, jak zapowiadaja oglosze-
uia: ,sensacyjno-cyrkowy*, w istocie rzeczy
jednak, jego scenarjusz zostal, z tresci sadzac,
napisany przez bylego cyrkowca, ktory praco-
witego Zywota swego dokonal w szpitalu” war-
jatow, gdzie—manja twoérczosci opetany—odda-
wal sie ,literackiej pracy*.

Maja to byé wiec ,rzewne® i ,tragiczne*
dzieje pewnej arcy-miljonerki, ktora, dzigki woli
ojca w testamencie wyrazonej, dostala sie do
rak ludzi notorycznie zlych, ktorzy niedos¢ ze
zepchneli ja do roli popychadla-kopciuszka w
domu, lecz nawet czyhaja na jej zycie. Wyrzu-
cona na bruk—ratuje Zycie tongcemu (w bardzo
plytkiej zreszta sadzawce) dziecku, ktorego nian-
ka zostaéby pragnela, dostaje si¢ nastgpnie do
freblowskiej szkoly szansonistek, topi si¢ nako-

N0

Ne 15.

niec. Wyratowana, — dostaje sie do cyrku, w
w ktéorym chodzi po linie (bardzo nieosobliwie
zreszta) wreszcie jej manekin jest szarpany przez
groznego lwa. W finale — jej niegodziwi opie-
kunowie dostaja sie, oczywiscie, do wiezienia,
za$ ona sama jeszcze raz pozuje do filmy w $lub”
nym stroju, na tle wylaniajacej sie z mgiel ko-
lyski,

Pare ladnych widok6éw Rzymu i morza.
Dobra rezyserja. Za to gra — wiecej niz zla,
co gorszych najwidoczniej statystow, jakiej$
wiekszej, o ile sie zdaje, kinematograficznej wy-
tworni.

Nie uszanowano nawet tradycji, zgodnie
z ktorg — ,Kopciuszek” powinien byé zawsze
bardzo piekny. Niestety, cyrkowka w roli tej,
w omawianym obrazie wystepujaca, ma nos tak
fatalnie zdeformowany, iz odraze budzi¢ moze
jedynie.

Filma ta, biorac pod uwage jej wartosé,
ma jednak i jedna dobra swa strone: jest bar-
dzo kroétka, tak, iz jej demonstrowanie trwa
niecalg godzine.

Od Redakc;ji.

Celem najszczegétowszego infor-
mowania sie o polskim ruchu filmo-
wym upraszamy wszystkie prowin-
cjonalne agencje, biura i kinoteatry
o nadsylanie swoich adresow.

'BUCHALTERKA

z tadnym charakterem pisma

POTRZEBNA

Oferty sub ,,Buchalterka* sktada¢ nalezy

w redakcji tyg. ,,Kino", Marszatkowska 139.

Redaktor i Wydawca Stanistaw Mora-Listopad.

Drukarnia ,Gazeta Rolnicza” Spélka z ogr. odp., Zlota 24.
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